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Listen to this article

Parashd 44 Devarim (J0J00) - Aliyah 1

Aliyah 1: (Deuteronomio 1:1-10) Moshé repasa con Israel el viaje desde el monte
Sinai hasta el umbral de la tierra prometida.
Haftarah: Isaias 1:1-27 (Llamado al arrepentimiento y la promesa de restauracién).
Brit Hadashah: 1 Corintios 10:11 (La historia de Israel como ensenanza para los

creyentes).

Punto 1. Deuteronomio 1:1-10

Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol en Formato de Tabla

Texto Hebreo

[O000000O00D d0toood
(000000 dRDo0O0CD doboddo
[O00000O00OCDO00CDOa
(00000000000 doooodoog

(00000000000 dooooddtoooan

00000 000

O0000000 Coood0

[O00000 Ooooodo
[O000000O0 DOd0oDOa
[O00000 d0oooa
[O0000C0o000

[000000O000

(000000 OoooOoOoDod
[000000O000

0000 DO00C0oo00
[O0000ODO00C0D COoodoooOa
HO0000CDO00CDOO00D dooood
HOO00000O00 bodtoood
I

Transliteracion

Fle ha-devarim
ashér dibér Moshéh
el-kol-Yisraél
be-‘éver ha-Yardén

ba-midbar ba-‘arava

mul Suf

bein Paran

u-vein Tofel
ve-Lavan va-Jatzerot
ve-Di Zahav
ve-ha-1aj

min-ha-hua
va-ye-davér Adonai
el-Moshéh

va-yomer lo
ba-jodesh ha-shelishi
ya-tza benei-Yisraél
me-éretz Mitzrayim
ve-et-kol-ha-aretz

Traduccién Palabra por
Palabra

Estos las palabras
que hablé Moshéh

a todo Israel

en el lado del Jordan

en el desierto en la
planicie

frente a Suf

entre Paran

y entre Toéfel

y Lavan y Jatzerét

y Di Zahav

y la tablilla

de aquello

Y habl6 Adonai

a Moshéh

y dijo a él

en el mes tercero
sali6 los hijos de Israel
de la tierra de Egipto
y toda la tierra

| 1



Bfy TORAH VIVIENTE

Texto Hebreo Transliteracién Traduccion Palabra por

Palabra
N00000000 00000000 0Oo0Oo0g-— ashér dibér le-Moshéh  que hablé a Moshéh
0000 0000000000 va-yomer lo y dijo a él
O000000000000000 be-halvatjem en el dia de su partida
0000 DO00000000 va-yomer lo y dijo a él
0000000000 0000000 be-ére-ha-Kddesh en la tierra de lo Santo
00000000000 _oOoo0o ashér lo-dibér que no hablo
0000000000 000000 0000000000 ve-ha-ldaj ashér lo-dibér y la tablilla que no hablé
0000 0000000000000 va-tajziku bo y la tomaréis en €l

000000000 000000 DUD000000O ve-ha-luaj ashér lo-dibér y la tablilla que no hablo

Traduccidn Literal: Estas son las palabras (O00000000) que hablé Moshéh (OO0000) a
todo Israel (N00000000) al otro lado del Yardén (OO000000000), en el desierto
(000000000000), en la llanura (O000000000) frente a Suf (O000), entre Paran
(O0C0OOD), Tofel (OOOOOD), Lavan (O0000D), Jatzerot (OOOCCCOD) y Di Zahav (0000
00000m).

Punto 2. Haftarah. Isaias 1:1-27
Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol en Formato de Tabla

Traducciéon Palabra por

Texto Hebreo Transliteracion Palabra
O0000000000000 Coooooo Jazon Yeshayahu ben- Vision de Yeshayahu hijo
00000000000 Amotz de Amoétz
0000000000000 000000 0000000 ashér jazah al-Yehudah — que vio sobre Yehudah
H00000000000000 vi-Yerushaldayim y Yerushaldyim
000000000000 DOORO0o0 . 4 TTod . en dias de Uziyahu,
0000000 bi-yemeéi Uziyahu Yotam Yot4m
00000000C00R0000 0oooa Ajaz Yejizkiyahu Ajaz, Yejizkiyahu
0000000000 0ooooooa maljéy Yehudah reyes de Yehudah

Comentario Mesianico: La Haftarah de Yeshayahu 1 se conecta con Parasha Devarim
a través del tema central del reproche y el llamado al arrepentimiento. Moshéh, en
Devarim, reprocha a Israel por su desobediencia pasada antes de entrar en la tierra
prometida, mientras que Yeshayahu, en la Haftarah, reprocha a la comunidad de
Yehudah y Yerushaldyim por su hipocresia y falta de justicia. Ambos textos apuntan a
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la necesidad de un corazén renovado y una obediencia sincera. La Haftarah profetiza
que “Sién sera redimida con juicio” (1:27), una promesa mesianica que se cumple en
Yeshtia haMashiaj. El es el justo Juez y Redentor que, a través de su sacrificio,
permite la verdadera purificacion del pecado. La redencidn que ofrece Yeshua va
mas alld de un simple perdon ritual; es la transformacion del corazén que Yeshayahu
anhelaba.

Aplicacion Espiritual: La Haftarah nos llama a una introspeccion profunda. La
denuncia de Yeshayahu sobre la religiosidad vacia resuena con fuerza hoy. Muchas
veces, nuestra fe puede caer en la rutina de las ceremonias sin que nuestro corazon
esté realmente comprometido con la justicia y el amor por el préjimo. La esperanza
en la redencién radica en Yeshua. El es nuestra ofrenda perfecta que nos permite
acercarnos a Elohim con un corazén arrepentido. La Haftardh nos invita a abandonar
la religiosidad superficial y a abrazar una fe viva que se manifieste en acciones de
justicia y misericordia, anticipando el cumplimiento final de la promesa mesidnica de
un reino de paz.

Punto 3. Brit Hadashah. 1 Corintios 10:11
Texto Interlineal Anotado Arameo-Espanol en Formato de Tabla

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccién Palabra por Palabra

N0000 000 0000 halén den kulhen Estas, ahora, todas
000 00000 da-‘nan huen que pasaron, fueron
Ooooon ‘alayhun sobre ellos

000000 la-tar’'ta como ejemplos
00000 etkatav se escribi6

1l lan para nosotros
00000 DOOO0O - ve-etkatav la-ar’a y se escribié para la tierra
000000 da-etjara de la llegada

0ooo behun en ellos

Uoo00on ba-demayta como una senal
0oooa le-yhun para ellos

O0oooa ve-etkatav y se escribid
0000000000 le-metjeziyutheh para el final

Oo0o0 de-huna del tiempo

Comentarios exhaustivos: El pasaje de 1 Corintios 10:11 se presenta en el Brit
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Hadashah como una reflexién sobre los eventos de la travesia de Israel por el
desierto, tema central de la Parasha Devarim. El apdstol Shaul utiliza las
experiencias de la generacion del desierto, su rebelion y sus consecuencias, no solo
como un relato histérico, sino como una advertencia tipoldgica para la Kehilah del
Nuevo Pacto. El enfatiza que estos eventos “fueron escritos como advertencia para
nosotros,” conectando directamente el pasado de Israel con la realidad espiritual de
los creyentes. La palabra aramea tar'ta se traduce como “ejemplos” o “tipos”,
indicando que las experiencias de los israelitas son un tavnit (patrén) que revela
verdades eternas. Shaul advierte contra la idolatria, la inmoralidad y la
murmuracion, pecados que llevaron a la caida de la generacion del desierto y que
son una amenaza constante para la Kehilah.

Conexion con la Tordh y Haftarah: Este pasaje establece una conexion directa entre
la Torah y el Brit Hadashah. En Devarim, Moshéh repasa la historia de Israel para
instruir a la nueva generacion a no cometer los mismos errores. De manera similar,
en la Haftarah, Yeshayahu denuncia los pecados de su pueblo y los insta a volver a
Elohim. Shaul, en 1 Corintios, retoma esta misma pedagogia divina, usando el pasado
de Israel como un espejo para la Kehilah de Corinto. Los eventos de la Torah no son
meras historias antiguas, sino tavnitot (patrones) proféticos y morales que tienen
una aplicacion presente y futura.

Reflexion Mesianica: 1 Corintios 10:11 resalta el papel de Yeshtia haMashiaj como el
centro de la historia de la redencion. La petra (roca) de donde bebieron los
israelitas en el desierto, segun el verso 4, es identificada por Shall como Mashiaj
mismo. Esto revela la presencia y la obra de Yeshua en toda la narrativa de la Torah.
El no es una figura posterior, sino el Ejad (Uno) que ha estado con su pueblo desde
el principio. La advertencia contra la desobediencia resalta la importancia de la
fidelidad a Yeshua, que es la unica fuente de vida. La Kehilah debe aprender de la
historia de Israel para no caer en los mismos errores y asi participar plenamente de
la promesa de la redencion que Yeshua ha hecho posible. MarYah, el nombre arameo
para Adondi, enfatiza la deidad de Yeshua, mostrando su identidad divina en la
narrativa de la historia de Israel.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

Devarim, el quinto libro de la Torah, se presenta como el testamento final de Moshéh
a la nacion de Israel antes de su entrada a la tierra de Kena’an (Canadan). El texto se
sitlla cronoldgicamente cuarenta afios después del Exodo, en la llanura de Moav, al
este del Yardén (Jordan). Es un momento crucial de transicién: la generacién del
desierto, que se rebeld, ha muerto, y una nueva generacién esta a punto de heredar
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la promesa. Moshéh, sabiendo que no entrara en la tierra, recapitula la historia de
Israel, sus leyes y los mandamientos del Pacto. Este libro es una reinterpretacion del
Pacto Sinaitico, adaptada a la nueva realidad de una nacion a punto de establecerse
en su tierra. El contexto cultural de esta época refleja las tensiones entre la fe
monoteista de Israel y las practicas politeistas de las naciones circundantes. Moshéh
insiste en la absoluta singularidad de Elohim como el inico soberano y legislador, en
contraste con las multiples deidades y rituales paganos.

Los textos fuente como el Templo de Salomdn y el Seqgundo Templo, junto con los
escritos de Qumran, ofrecen un rico trasfondo para entender este periodo. Por
ejemplo, los Manuscritos del Mar Muerto de Qumran contienen copias de
Deuteronomio que demuestran su importancia central para la comunidad de ese
tiempo. Los escritos mesidnicos de los primeros siglos, como la Peshita Aramea, ven
en Devarim la base de la Halajah (ley judia) y la profecia, interpretando el futuro
cumplimiento de las promesas de la Tordh en la figura de Yeshia haMashiaj.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas

Comentarios Rabinicos: El Midrash Raba y el Talmud de Yerushalayim ven en
Devarim un “libro de reproches” (Séfer Tokajot), pero también un libro de musar
(instruccion ética). E1 Midrash Tanjumad resalta el hecho de que Moshéh habla con
un espiritu de amor y correccion, no de ira. Comentaristas como Rashi y el Ramban
(Najmanides) sefialan que los nombres de los lugares mencionados en el verso 1

(Suf, Paran, Téfel, etc.) son eufemismos para los pecados de Israel en el desierto. Por
ejemplo, T6fel se interpreta como tifla (tonteria), aludiendo a la murmuracion. El
proposito de Moshéh es recordar los errores pasados para evitar que se repitan en el
futuro.

Comentario judio Mesianico: Los comentarios judios mesidnicos ven en esta Aliyah la
preparacién para un nuevo Pacto. La necesidad de un repaso de la Torah y la historia
de Israel no es solo para el pueblo de ese tiempo, sino para toda la humanidad. Los
profetas del Brit Hadashah ven en Moshéh un tavnit (patrén) del Mesias. Yeshtua es
el nuevo Moshéh que ensefia la Torah con autoridad, no en el desierto sino en la
Kahal (comunidad). Yeshua ensefia los principios de la Torah no como una carga,
sino como el camino a la vida. Su Drasha (ensefianza) en el “Sermoén del Monte”
(Mateo 5-7) es la reinterpretacion del Pacto, no para abolirlo, sino para cumplirlo en
su maxima expresion. Las advertencias de Moshéh encuentran su cumplimiento en la
ensefanza de Yeshua, quien nos advierte contra la idolatria del corazon y el pecado
oculto.
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Notas de los primeros siglos, resaltando el papel de Yeshuia haMashiaj: Los primeros
creyentes en Yeshua vieron en el libro de Devarim el fundamento de su teologia. La
profecia de Moshéh en Deuteronomio 18:15 sobre el profeta como €l mismo se
entendid como una referencia directa a Yeshua. La Kahal de los nazarenos veia en
Yeshua el cumplimiento de todas las profecias de la Torah.

Anotaciones gramaticales, 1éxicas y Guematria: La palabra clave Devarim
(00000000D) significa “palabras” o “cosas”. Gramaticalmente, el uso de “éstas son las
palabras” (00000000000 OO0O00O0) marca un inicio formal, similar a los tratados de
vasallaje de la época, lo que resalta la seriedad del mensaje. La Guematria
(numerologia) de Devarim es 256 (40=[],10=[,200=[,2=[] ,4=[]). Este nimero no
se usa a menudo, pero la palabra davar (palabra) es central en la teologia de la
Torah, asociada con la creacion y la manifestacion de Elohim.

Punto 6. Anadlisis Profundo de la Aliyah

La primera Aliyah de Devarim es un preambulo a todo el libro. Es un resumen de lo
que vendra y una introduccion al discurso final de Moshéh. La Aliyah no se enfoca en
un evento especifico, sino en el contexto geografico y la cronologia del discurso. El
uso de los nombres de lugares, como se ha mencionado, es una manera de Moshéh
de repasar la historia de Israel de forma simbolica. El mensaje central es la
necesidad de escuchar (OJ0J00 - shema) y recordar la instruccion (Torah) de Elohim
para tener éxito en la tierra prometida.

El comentario judio y mesidnico de esta Aliyah se centra en la figura de Moshéh
como lider y maestro, y en su rol como tavnit del Mesias. Moshéh esta por ceder el
liderazgo, y en su ultimo acto, exhorta a la nacién. De la misma manera, Yeshua, en
su ministerio, preparo a sus discipulos y a la Kahal para su partida, dandoles las
ultimas instrucciones. La Haftarah, con su llamado al arrepentimiento, y el Brit
Hadashah, con su advertencia sobre los ejemplos pasados, complementan esta idea.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema central de la Aliyah 1 de Devarim es la transicion y la necesidad de
recordar la Torah. Moshéh, en el umbral de la tierra prometida, recapitula la
historia y la ley para la nueva generacion, que no experimentd la travesia del
desierto de la misma manera que sus padres. Es una llamada a no olvidar el pasado,
a aprender de los errores y a abrazar la Torah como el camino a la vida. Este tema es
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crucial en el contexto de la Torah, ya que marca el final de una era y el comienzo de
otra, donde la fidelidad a Elohim sera probada en un nuevo entorno.

Este tema se relaciona profundamente con las ensefianzas y la obra de Yeshua en el
Brit Hadashdah. Yeshua, el nuevo Moshéh, no vino a abolir la Torah, sino a cumplirla y
a ensenarla en su verdadera dimension. La transicidn que Yeshua realiza es del
Antiguo Pacto, simbolizado en la peregrinacién por el desierto, al Nuevo Pacto,
simbolizado en la entrada a la tierra prometida. Yeshia es el cumplimiento de la
Torah, el que nos guia a una vida de obediencia que es motivada por el Ruaj
Hakodesh (Espiritu Santo). La Kehilah de Yeshua es la nueva generacion, llamada
a no olvidar los tavnitot (patrones) de la Torah y a vivir una vida de fidelidad a
Mashiaj.

Cada Parasha se conecta tematicamente con los Moedim (tiempos sefialados) de
Elohim. Parasha Devarim, que inicia el ultimo libro de la Torah, se relaciona con el
Moed de Yom Kippur (Dia de la Expiacion). El discurso de Moshéh, con su llamado
al arrepentimiento y la obediencia, es un tavnit (patrén) del arrepentimiento
nacional y personal que precede a la teshuva (retorno) y la redencién. Yeshua
haMashiaj es el cordero de Yom Kippur que nos redime, y a través de El, podemos
entrar en la verdadera tierra prometida, el Shabbat eterno.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

Profecias Mesianicas y Reflexidn: En esta Aliyah, la figura de Moshéh es un tavnit
(patrén) del Mesias. Moshéh es el lider y legislador que guia a Israel, y en este libro,
su discurso es el de un profeta final antes de la entrada a la tierra. El es un mediador
entre Elohim y el pueblo. Este rol es un tzelalim (sombra) que apunta a Yeshua
haMashiaj, quien es el Profeta definitivo, el sumo sacerdote y el Rey que nos guia a
la verdadera tierra prometida.

El analisis lingiiistico también revela a Mashiaj. La palabra Devarim (J0000000D)
que se traduce como “palabras”, es la misma raiz que Davar (QUJO00) o “la Palabra”.
El Evangelio de Juan (1:1) nos dice que “En el principio era la Palabra (la Davar) y la
Palabra era con Elohim y la Palabra era Elohim.” La Palabra de Elohim que se
manifestd a Moshéh en el desierto es la misma que se encarn6 en Yeshtia haMashiaj.
La Davar (Palabra) se hizo carne (Juan 1:14).

Midrashim Mesianicos: El1 Midrash Tanjuma (Devarim 2) interpreta la frase “estas
son las palabras” como una alusion a las correcciones que Moshéh hizo al pueblo.
Este Midrash mesianico ve en las correcciones de Moshéh un tavnit (patrén) de la

| 7



Bfy TORAH VIVIENTE

ensefianza de Yeshua, que también corrigié los malentendidos de la Torah por parte
del pueblo, llamandolos a un teshuva (retorno) mas profundo y sincero.

Cumplimiento en el Brit Hadashah: El pasaje de 1 Corintios 10:11, al referirse a los
tavnitot (patrones) de la historia de Israel, muestra cdmo el apdstol Shaul veia en
la Tordh un manual de instruccion para la Kehilah de Yeshua. La historia del
desierto no es solo historia; es una revelacién de la naturaleza humana y la fidelidad
de Elohim, revelacion que culmina en Yeshiia haMashiaj.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apdcrifos

Midrashim: El Midrash Tanjuma (Devarim 2) y el Sifre Devarim ofrecen
comentarios sobre la lista de lugares en el primer verso, interpretandolos como
alusiones a los pecados de Israel en el desierto, como la queja sobre el mana, la
idolatria con el becerro de oro, y la rebelion de Koraj.

Targumim: El Targum Onkelos y el Targum Yonatan traducen Devarim como
Pitgama, que significa “la palabra” o “la orden”. El Targum Yonatan afiade un
comentario expansivo en el verso 1, diciendo que Moshéh “comenz6 a explicar la
Tordh” y a “reprender al pueblo”. Esto resalta el rol de Devarim como un libro de
Halajah (ley judia) y Drasha (ensefianza).

Textos Apdcrifos: El libro de los Jubileos, un texto apdcrifo del Sequndo Templo,
también reflexiona sobre la historia del desierto y la obediencia a la Torah,
reforzando la idea de la importancia de la ley y los moedim (tiempos senalados).

Punto 10. Mandamientos Encontrados o principios y valores

Aunque esta Aliyah no contiene un mitzvot (mandamiento) directo, ensefa
principios y valores fundamentales:

1. La Importancia de la Memoria: Se nos recuerda la necesidad de recordar y
no olvidar la historia de la fidelidad de Elohim y los errores del pasado. Esto se
aplica en el Brit Hadashdah a través de la memoria de la vida, muerte y
resurrecciéon de Yeshua haMashiaj.

2. La Autoridad de la Palabra: Se subraya la autoridad de Moshéh como profeta
y mediador. Este principio se cumple en la autoridad de Yeshtia como Davar (la
Palabra) encarnada y la maxima autoridad para la Kehilah.

3. El Arrepentimiento: El reproche simbolico de Moshéh a los pecados pasados
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es una llamada al teshuva (arrepentimiento) para la nueva generacion. Este es
un principio central del Nuevo Pacto, donde el arrepentimiento y la tevilah
(inmersion) son el primer paso para seguir a Yeshua.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

1. ¢De qué manera nuestra Kehilah puede recordar los errores del pasado de
Israel para evitar cometerlos?

2. ¢Como podemos aplicar los principios de la Torah en nuestra vida diaria,

entendiendo que Yeshua haMashiaj es su cumplimiento?

¢{Coémo podemos ver el rol de Moshéh como tavnit de Yeshua en este pasaje?

¢Qué significa para nosotros hoy que la Davar (Palabra) se haya hecho carne?

5. {Cémo el llamado al arrepentimiento en esta Aliyah y en la Haftarah nos invita a
una introspeccion mas profunda en nuestra fe?

W o

Punto 12. Resumen de la Aliyah

La primera Aliyah de Parasha Devarim, a través de la recapitulacion geografica y
simbolica, establece el tono de todo el libro. Es un llamado al recuerdo, a la
obediencia y al arrepentimiento. Moshéh, en su discurso final, no solo repasa la
historia, sino que también prepara a la nueva generacion para la vida en la tierra
prometida. En Mashiaj, este pasaje encuentra su maxima expresion. Yeshua es el
nuevo Moshéh que nos guia a través del desierto de este mundo hacia la verdadera
tierra prometida, el Shabbat eterno. El pecado de la generacion del desierto es una
advertencia para la Kehildah de hoy, y el llamado a la teshuva (arrepentimiento) de
Moshéh y Yeshayahu es la base para la vida en el Mashiaj.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Adondi, Elohim, Padre nuestro, te agradecemos por tu Davar (Palabra) que nos ha
sido revelada a través de Moshéh. Hoy, al estudiar tu Torah, recordamos tu fidelidad
en el desierto y las advertencias que nos has dado para que no caigamos en los
mismos errores que nuestros antepasados. Te pedimos que el Ruaj Hakodesh
(Espiritu Santo) nos dé un corazon arrepentido y una memoria para no olvidar tus
mandamientos. Ayudanos a caminar en obediencia, reconociendo que Yeshua
haMashiaj es el cumplimiento de toda tu Torah, el Profeta como Moshéh que nos
guia a tu reino. Que nuestra vida sea un reflejo de tu justicia y misericordia. Amén.
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+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos
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